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Aus den ersten glanzenden Besprechungen uber

OLAV DUUN
Die Olsoyburschen

Roman aus dem Norwegischen / Geheftet RM 4.— 7 Ganzleinen KM 6.—

Deutsche Zeitung:

,Ein lebensechtes und wurzeltiefes Buch, das den Lebensgang und den Lebensmut von vier
Waisenkindern gestaltet. Biicher von dieser Art sind heute in der Zeit der Oberfliche und
der Sensation eine Notwendigheit.“ Maz Jungnickel

Leipziger Neueste Nachrichten:

,Dieses Buch, in dem Naturgewalten und Menschenschicksale zu einer grandiosen Kinheit
zusammengeschaut sind, ist besonders dazu angetan, Duun auch in Deutschland die Wert-
schéitzung zu erwirken, welche er als Erzdihler von ungemeiner Anschauungsfiille verdient.”

Schlesische Zeitung, Breslau:

, Trotz aller schweren Erlebnisse ist Duuns Roman eigentlich ein sehr freudiges Buch,
weil es von tn;.{ﬁ:rm, ung{‘bfug‘r'm und kamp ferprobten Menschen handelt.*

Der Bund, Bern:

»Die Olsiyburschen gewinnen wir lieb von Anfang an. Ihr Mutwille, thr Trotz, ihre
Tap ferkeit und ihre Schwdchen bringen sie uns sogleich menschlich nahe, weil ste aus wei-
cherem Material geformt sind als die Granitgestalten der Juwikinger. Der Leser wird das
Buch nicht ohne die Emp findung starken, inneren Erlebens aus der Hand legen.

Luzerner Zeitung:

wDie urtiimliche Kraft und Schlichtheit, mit der Duun Menschenprobleme anpackt, hebt
sein Buch weit iiber die tibliche Modeliteratur hinaus.*”

Hamburger Fremdenblatt:

wMan kann verstehen, daf3 dieser durch kraftvoll intensives und zugleich straff diszipli-
niertes Gestaltungsvermogen ausgezeichnete Roman, mit dem Duun in Hamsuns unmittel-
bare Ndihe aufriickt, zu den volkstiimlichsten Biichern Norwegens gehort.*
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